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PROJECT ACTIVITIES AT THE LESSONS
ON PROFESSIONAL RUSSIAN LANGUAGE

In recent years, the activity-based approach to languages teaching has become a subject of particu-
lar attention. The purpose of the article is to investigate the activity approach in teaching professional
Russian to the bachelor-students of natural sciences. The article proposes a methodology for organizing
and conducting students’ project activities when teaching professional Russian in order to use a special
language in situations as close as possible to professional communication. The goals, objectives and pur-
pose of the course “Professional Russian Language” are being determined. The essence of the concept of
“project activity” is revealed from linguodidactic positions, which is based on the use of the language in
situations maximum close to the conditions of real communication; with emphasis on independent work
of students (individual and team); the selection of topics of great interest to students and directly related
to the conditions, under which the project is being implemented; selection of language material, types of
tasks, establishing a sequence of work in accordance with the theme and purpose of the project, visual
representation of the outcomes. Depending on the dominant type of speech activity, there is given the
projects typological groups classification: research, creative, role-playing, informative, project-oriented.
Particular attention is paid to the description of the role-playing business project. The analysis shows,
that the use of design technologies in teaching professional Russian language contributes into the forma-
tion of intellectual, creative and communicative skills.

Key words: professional Russian language, project activity, business-project, business plan, indus-
trial advertising, project technologies.
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Kaciou opblic TiAi cabakTapbliHAAFbI XKOOAABIK, KbI3MeT

CoHfbl  XKbIAAAPbl TIAAEPAI OKbITyAa OEACEHAIAIKKE HErisAeAreH ToCiAre epekile Hasap
ayAapbiAyAd. MakaAaHblH MakCaTbl — >KapaTbIAbICTaHY MaMaHAbIKTapblHAAQ OKMTbIH OGakaAaBpAapbiH
KaCib1 OpbIC TIAIH OKbITyAaFbl BEACEHAIAIK TOCIAIH 3epTTey. Makaraaa Kacibu opbIC TIAIH OKbITyAQ
KaCibM KapbIM-KaTbIHACKA MYMKIHAITIHLLIE XXaKblH XKaFAaMAapAa apHaibl TIAAL KOAAQHY MakcCaTbiHAQ
CTYAEHTTEPAIH >XK06aAbIK, iC-OpeKeTiH YMbIMAACTBIPY >KOHE OTKi3y SAiCTemeci yCbiHbIAFaH. «Kaciom
OpbIC TiAi» KypCbIHbIH MaKcCaTbl, MIHAETTEPi MeH MakcaTbl arkblHAAAAAbl. AMHIBOAMAAKTUKAABIK,
YCTaHbIMAAPAAH HaKTbl >KOOAAbIK, >KaFAaiFa >kKakblH >KaFAalAapAa TiIAAI KOAAAHyFa HEri3AeAreH
«KOOAABIK, iC-OpEKET» YFbIMbIHbIH, MOHI allblAAAbl; CTYAEHTTEPAIH ©3IHAIK >KYMbICbIHA (KEKe >KoHe
TOMTbIK) Ha3ap ayAapblAaAbl; CTYAEHTTEPAI KbI3bIKTbIPATbiH >KOHe >K00a >Ky3ere acblpbliAaTbiH
>KarAanAapra TikeAen 6afAaHbICTbl TaKbIPbINTAp TaHAQY; TIAAIK MaTepuasAapAbl, TarcCbipmMaAapAblH
TYPAEPIH TaHAQy, >KO6aHbIH TakbIpblbbl MEH MakCaTblHA COMKEC XKYMbICTbIH PETIH KYpY, HOTMXKEHI
KOPHEKI TYPAE KOPCETY CUSKTbl MOCEAEAep KapacTbipbiraabl. Ceiiaey opekeTiHiH 6acbiM TypiHe
6aAaHbICTbI X)KO6AAAPABIH, TUMOAOTMSIAbIK, TONTAPbIHbIH XXIKTEAYi 6epiAreH: 3epTTey, LWblfapMallibIAbIK,
POAAIK, aKmnapaTTblk, >koOara OarbiTTanfaH. PeAaik 6u3Hec-ko6aHbl cunaTrTayFa epekile Hasap
ayaapbiAaabl. Tanpay KOpPCETKEHAEM KOCiOM OpbIC TIiAIH OKbITyAa »06a TEXHOAOTMSIAAPbIH KOAAAHY
MHTEAAEKTYaAAbI, LIbIFAPMALLbIAbIK, XOHE KOMMYHMKATMBTIK AAFAbIAAPAbBI KAAbIMNTACTbIPyFa bIKMAA
eTeAl.

Tyiiin ce3aep: Kocibu opbIC TiAl, X)X06aAbIK, KbI3MET, OM3HeC->koba, GM3HEC->Kocmnap, eHAIPICTIK
>KapHama, K06a TEXHOAOTMSIAApbI.
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MpoekTHas AeSATeAbHOCTb Ha 3aHATUSIX
no npocecCMOHaAbHOMY PYCCKOMY $I3bIKY

B nocaeaHve roabl AESITEALHOCTHbIM MOAXOA B O6GydYeHUM 93blkam CTaA MPeAMEToM 0co6oro
BHMMaHUS. LleAb cTaTbn — MCCAEAOBATb AESITEABHOCTHbIN MOAXOA NPpU 06yUYeHUn NPpohecCUoHaAbHOMY
PYCCKOMY $13blKy 6aKaAaBPOB CTECTBEHHOHAYYHbIX CMELMAALHOCTEN. B cTaThe npeasaraeTcs MeToAMKa
OpraHu3aLmmn U NPOBEAEHUS MPOEKTHOM AESITEABHOCTU CTYAEHTOB MNPy 06YyUeHM NPoEeCCUOHAABHOMY
PYCCKOMY $13blKy C LEAbl0 MCMOAb30BaHMSI CMEUMAAbHOIO $i3blka B CUTyauMsX, MaKCUMAAbHO
NPUBAMXKEHHBIX K NPOMECCUOHAAbHOMY 06L1eHU0. ONPEAEASIOTCS LIeAM, 33Aa4M U Ha3HAYEeHMe Kypca
«[MpoheccoHaAbHbIM PYCCKUI $i3blk». C AMHIBOAMAAKTUUYECKMX MO3MLIMI PACKPbIBAETCS CYLLHOCTb
KOHLLeNTa «MPOeKTHasi AeITEAbHOCTb», B OCHOBE KOTOPOIO A€XKUT MCMOAb30OBaHUE si3blka B CUTYaLMSIX,
MaKCHMMAaAbHO MPUOAMMKEHHBIX K YCAOBMSIM PEAALHOrO OOLEeHWS; C aKLLEHTOM Ha CaMOCTOSITEAbHOM
paboTte yvawmxcs (MHAMBUAYAAbHOM M TPYMNOBON); BbIGOPE TeMbl, Bbi3biBaloLLel GOAbLLON UHTEPEC
AAS OOYUAEMBIX M HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHHOM C YCAOBMSIMU, B KOTOPbIX BbINOAHSIETCS MPOEKT; 0TOOpe
93bIKOBOIO MaTepraAa, BUAAX 3aAAHMI, YCTAHOBAEHNM NOCAEAOBATEABHOCTH PABOTHI B COOTBETCTBUM C
TEMOW U LIeAbIO MPOEKTa, HAarASAHOM MPEeACTaBAEHNM pe3yAbTaTa. B 3aBUCMMOCTH OT AOMUHMPYIOLLLETO
BMAQ pPEYEBON AESTEAbHOCTU TMPUBOAUTCS KAACcCUUMKaALMS TUMOAOTMUYECKUX TPYMM  MPOEKTOB:
UCCAEAOBATEAbCKUX, TBOPUYECKUX, POAEBO-UTPOBbIX, MH(OPMALLMOHHbIX, MPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHDIX.
Ocob0e BHUMAHME YAEASIETCS OMUCAHUIO POAEBO-UrPOBOro 6Gu3Hec-npoekTa. AHaAM3 MOKasbIBaeT,
UTO MCMOABb30BAHME MPOEKTHbIX TEXHOAOTUI NpU 06yuYeHur NPodheCCUOHAABHOMY PYCCKOMY $I3bIKY

CI'IOCO6CTByeT CbOle/lpOBaHVIIO MHTEAAEKTYaAbHbIX, TBOPYECKMX N KOMMYHUKATUBHbIX yMeHVIl;l.
KAroueBble caoBa: I'IpOCbeCCVIOHa/\beII;I pYCCKVIVI A3bIK, MPOEKTHasa AeATEeAbHOCTD, 6M3HeC—ﬂpO€KT,
6M3HeC—HAaH, NMPOMbILWLIAEHHAas peKAaMa, NMPOEKTHbIEe TEXHOAOTIMNN.

Introduction

Discipline «Professional Russian language» oc-
cupies a special place in the system of training bach-
elor-students of natural sciences. Currently, in the
system of higher education, the Russian language
teaching, as an important element of general and vo-
cational culture and as a means of professional com-
munication has gained particular relevance. For uni-
versity students, learning the professional Russian
language is not only a means of mastering a future
specialty, but also the ability to carry out competent
professionally-oriented communication, which will
make it easy to adapt to the dynamically changing
conditions of vocational activity.

The content of the discipline “Professional Rus-
sian Language” is aimed at the formation of linguis-
tic and professional competence, integrating the
general cultural, intellectual, social and vocational
qualities of a specialist.

The purpose of the course is to form students’
skills: proficiency in specialty language, vocational
speech; professional communication; knowledge of
vocational speech culture; possession of the special-
ty sublanguage term system; writing and defending
educational and scientific works; creating communi-
cative products in compliance with the requirements
of the communication situation and professional

communication purpose; work with educational,
scientific and reference literature in Russian; work
with professional terminography.

The purpose of the course is implementing the
principle of training vocational orientation, the for-
mation of students’ communicative competence,
based on the specialty language, necessary for ade-
quate professional communication in the field of the
activity, deepening and upgrading the knowledge
through self-education and its creative application
to practice. “Teaching a specialty through language
and teaching a language through a specialty is one
of the important problems of vocational training in
the non-linguistic university” (Miroshnikova, 2005:
176).

The basis of training is the principle of validity,
reasoning, response conclusiveness, which supposes
the background assumption at a complete, consis-
tent, evidence-based expression of one’s opinion.
The starting point for the implementation of this
principle is the organization of an academic process,
when the student faces the need in justifying own
point of view, own solution to the problem, which
envisages the inclusion of design tasks, that allow
integrate student’s knowledge from different fields
of science upon solving one or another problem.
The project method is the core of developmental
learning.
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Experiment

Dependent on the dominating method in the proj-
ect or type of speech activity, the following typolog-
ical groups of projects are distinguished: research,
creative, role-playing, informative, project-oriented.
When teaching the second language, information
projects are most relevant. This type of project is
initially aimed at collecting information about any
object, phenomenon; familiarization of project par-
ticipants with this information, its analysis, gener-
alization of facts. Such projects require a well-de-
signed structure. The structure of the information
project can be represented as follows: the purpose
of the project; subject of information search; infor-
mation processing methods; information retrieval
result. Information projects are often integrated into
research projects and become their organic part. Re-
search projects are completely subordinated to the
logic of a small-scale study, and they have a specific
structure: goal of the project, fundamental question,
problematic issues, hypothesis, research progress,
outcomes, conclusions, information resources.

Undoubtedly, the effective use of design tech-
nologies requires a lot of preparatory work, which is
carried out in a holistic system of language training.
The following requirements are put forward for the
use of the project method: the presence of signifi-
cant research, creative plan problem, that requires
integrated knowledge; practical significance of the
expectedoutcomes; independent (individual, team)
activity in the classroom and outside it; structuring
the content of the project (indicating phased tasks by
the roles distribution); the use of research methods
(determination of the problem, goals and objectives
of the study, hypothesis, suggesting ways to solve
it, formalizing the final results, analysis of the data,
summing up, correction, conclusions). During the
study, you can use the technology of “brainstorm-
ing”, “round table” presentation.

We have made an attempt to develop a method-
ology for organizing and carrying out the trainees’
project activities in teaching professional Russian
in order to use a special language in situations as
close as possible to professional communication. Of
course, projects, being carried out by students, do
not pursue purely research goals, and designers are
students studying professional Russian as a second
language. Students work with special texts in Rus-
sian, a resource-information base is formed to solve
professional problems, and skills for presenting in-
formation are developed. When working on the proj-
ect, the following tasks were set: systematization of
vocabulary on the proposed topic, the formation

226

of students’ vocabulary on the specialty. Students
are invited to participate in a role-playing business
project. According to the dominant method, this is
a practice-oriented project. We made an attempt to
develop a methodology for organizing and carrying
out project activities of students in teaching profes-
sional Russian in order to use a special language in
situations maximum close to vocational communi-
cation. Of course, projects carried out by students,
do not pursue purely research goals, the designers
are students studying professional Russian as a sec-
ond language. Students work with special texts in
Russian, and there is formed the resource-informa-
tion base for solving the vocational problems, and
developed skills for presenting information. When
working on the project, the following tasks were set:
systematization of vocabulary on the proposed top-
ic, the formation of students’ vocabulary on the spe-
cialty. Students are invited to participate in a role-
playing business project. According to the dominant
method, it is a practice-oriented project. In terms of
participants’ number, it is a group project, in terms
of duration — a project of medium duration. (Polat,
2008: 272). The phased tasks of preparing a group
project were outlined: to think over and discuss
ideas for a business project, to distribute roles; se-
lect material and draw up a working business plan;
prepare an introduction to a business project; write
the main part of the speech; prepare the final part of
the business project; prepare a persuasive speech in
order to obtain a loan for the business project (prod-
ucts); to compose a text of industrial advertising for
apparatus (product, device)promotion to the market;
prepare a presentation of the business plan; submit a
business project.

When preparing a business plan, it is neces-
sary to determine the scope of activities, formulate
the main goals, ways to achieve them, make eco-
nomic calculations of costs, expenses and incomes,
indicate the financial position of the company and
potential investors. When drawing up a business
plan, you should adhere to the following structure:
resume, basic idea, organization conditions, descrip-
tion of goods, services or ideas, information about
the market, base of potential consumers, informa-
tion about competing firms, marketing and its goals,
production of goods, distribution of responsibilities.
Make a convincing presentation, highlight aspects,
that might be of interest to investors, and consider
the issues. Evaluation criteria during the presenta-
tion are: phrase construction, courtesy, timbre and
tone of voice, respect for others viewpoints, calm-
ness, appearance, business qualities, posture. mod-
erate gestures, absence of repeated words, speech
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with elements of moderate emotionality, affirmative
form.

Students have selected project topics, related to
their future specialty: “IBM Watson Artificial Intel-
ligence”, “Wi-Charge Wireless Laser Charging”,
“Robot-toy for children with disabilities”, “Virtual
Glasses”, “Swiss S3 Orbiting Spacecraft”, etc. Each
project was accompanied by industrial advertising.
While creating advertising texts, students used in
practice the knowledge, gained during studying the
topic “Types of scientific and technical texts”. The
task of advertising is to attract consumer attention,
arouse interest in the advertised product, give argu-
ments in its favor, encourage the consumer to decide
to purchase the advertised product. Industrial adver-
tising is more complex, than consumer goods adver-
tising. It requires solid arguments. In such advertis-
ing, the effect at emotions has practically no effect.
Rational arguments can be very different: examples
from the history of the technology development,
evidence of specialists, comparison with other prod-
ucts, opinions of specialists, etc. Industrial advertis-
ing should contain detailed information about the ad-
vantages and properties of the product, a description
of the possible areas of application of the product
or service, clear illustrations that carry useful infor-
mation (photographs or diagrams), warranty condi-
tions, etc. (Nazaykin, 2003: 206-209). The text of
the advertising publication must reflect a number of
particulars. This is the full name of the product, pur-
pose, scope of application, overall and installation
dimensions, quality, accuracy and economic ben-
efits, a guarantee of the life or quality, maintenance
and repair procedures, technical specifications, set
up completeness. Texts of industrial advertising are
not only marketing, but also informative. Hence are
the unequal linguistic features of this unusual genre
of scientific prose: On the one hand, it is accuracy
and high terminologization, the use of words in their
specific objective logical meanings, impersonal-
ity of a statement, strict consistency, completeness,
certainty, presentation linearity, the statement narra-
tive nature, the absence of modal-evaluation forms,
widespread use of illustrated and graphic language
(drawings, graphs, charts, photographs, trademarks
and company marks, quality marks, marks of inter-
national exhibitions, etc.), indentation strict division
upon transferring product characteristics. Also, it is
clarity, concreteness and simplicity of presentation,
using the method of comparison, “advertising rea-
son” or “slogan”. For example, the beginnings of in-
dustrial advertising for a mobile application “What
is IBM Watson? From the name it’s clear, that this

is some kind of product of our IBM company. Yes,
really ... IBM Watson is an artificial intellect. “We
have created a mobile application, that demonstrates
the capabilities of IBM Watson and allows us use its
artificial intellect!” The text of industrial advertis-
ing reflects the characteristics of the product. So, the
Wi-Change wireless laser charging is being adver-
tised. Hereby, we indicate technical specifications:

Number of chargeable 1-50 (depends on usage)

devices
Energy total flow 500mW
Range of vision 1000/100m
Transmission maximum
. 10 m
distance
Output voltage 5B

Transmitter 137 137 59 mm
Receiver 10 10 6 9depends
on receipt distance)

Device dimensions

Option Built-in power storage

In the course of working on the project,
presentation of the project there mastered the
skills of monolog and dialogue professional
speech commands. A dialogue in the form of a
scientific discussion is the most complicated. The
requirements to conducting a discussion allow,
although not immediately, form a vocational speech
culture, for example, listen to the interlocutor to the
end without interrupting, ask him questions, refute
his/her opinions or, on the contrary, agree with him/
her, developing thought. (Kopylova 2003: 185p.).

The criteria for evaluating the outcomes of
projectactivities are: the ability to use various sources
of information, the ability to work in collaboration;
relevance and significance of the topic; topic
complete opening up; ability to set a goal; draw up
and implement a plan; conduct reflection; match
purpose and action. When evaluating a project
presentation, the following criteria are put forward:
adequacy to the topic; consistency, presentation
logic; a variety of grammatical constructions and
vocabulary; compliance with the speech scientific
style: use of visual aids, technical means; originality
of the proposed solutions; quality performance of
the product; answers on questions.

Participation in the project was very useful for
students, as it allowed them get really involved
into future vocational activities and get an idea,
what aspects of the specialty language will be in
demand.
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Outcomes and discussion

The application of design technologies is not
new. The project method is based on the ideas of
the American philosophers Dewey, Lai, Thorndike,
that education is a process of accumulating and
reconstructing existing experience in order to deepen
its content. John Dewey, the author of a scientific
school and pragmatic pedagogy, considered, that
everything important, learned and experienced
from specific situations, from specially organized
experience is from “doing”. (Tomyuk, 2011: p.p.28-
34) “Learning through doing” is the organization of
students’ independent activities to solve problems,
that of interest to them. Such activity organization
means shall be, in particular, the project method.
As it is denoted in contemporary pedagogy, the
design method is an «ideal» cogitative activity
and the activity on the conception implementation.
(Romanovskaya M. B.,2006:160). A teacher shall
motivate the trainees to create the educational
environment, specify skills and abilities, organize
individual and team work, render an advisory
opinion. (Akopyan M. A., Hovhannisyan E. A,
Danczuk M, 2015: p.p. 91-100)

The projects, supposed for language learning,
possess both general features for all projects, and
distinctive peculiarities, amongst which, the main
ones are the following: use of the language in
situations maximum close to the conditions of real
communication; emphasis on independent work of
students (individual and team); the choice of topics
of great interest to students and directly related to the
conditions, inwhich the projectis being implemented;
selection of language material, types of tasks and
work sequence in accordance with the theme and
purpose of the project; visual representation of the
result. «Science and engineering achievements all
over the world are really impressive and teachers’
efforts are directed particularly at that, an academic
process is subordinated to the same task». (Shchegol
V. 1,2012; p.p.336-339) Design method is the
essence of developmental education. Project culture
learning promotes the development of conative,

communicative, cognitive components. (Dvoretsky,
S. F., 2003.:78). Design technology supposes
the complex of research, search problems and
other methods, creative in the sum and substance.
(Lazarev, V. S., 2011:3-11)

The project method is the essence of
developmental learning. The project is based on an
urgent problem. To solve it, students need not only
knowledge of the language, but also possession of
certain relevant, creative and communicative skills.
In the formation of intellectual skills, the emphasis is
on working with information, with a text: determine
the main idea, highlight the semantic parts, the
main and additional information, draw conclusions,
give reasons for theses, using illustrative materials.
Creative skills include the ability to generate
ideas, which require knowledge in different areas,
the ability to find not one, but several solutions
to a problem, the ability to predict the solution
consequences. Communicative skills include, first
of all, the ability to conduct a discussion, listen
to and hear the interlocutor, to defend one’s point
of view, the ability to find a compromise with an
interlocutor, the ability to express one’s thoughts
concisely. The use of design technologies allows
you turn the lesson into a discussion, research club,
which addresses interesting, practical, significant
and accessible problems to the trainees.

Conclusion

Thus, a learner-centered approach to teaching a
second language allows you maintain individuality,
learn to use the second language as a means of
understanding the world. A prerequisite for the
effective implementation of these technologies is
to rely on the principle of collaboration, business
partnership between a student and a teacher,
development of a creative, evolutive speech
environment, in which not only informative memory
is developed, but also the creative memory, which is
not only a reflection of the ability level, intellectual
and emotional development, that makes up the inner
spiritual life, but also forms a personality.
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